13.-16.11. 2009
Internationales Symposion
Trialog zwischen den Abrahamsreligionen:
Judentum, Christentum und Islam.

Von unseren seit April 1967 bekannten und befreundeten Professoren Dr. Anthony Hubantschev
und Dr. Slavcho Valchanov waren wir eingeladen zur Teilnahme an diesem doch heute so
wichtigen Thema (Wieder- und Neuentdeckungen der Traditionen und Werte).

Freitag 13.11.09

Um 6.00 Uhr mit Zug und Bus von Regensburg zum Flughafen. 09.25 Abflug,

12.20 Uhr in Sofia. Dozent Dr. Ivaylo Naidenov (er studierte in Erlangen) holte mich ab,
zusammen mit Klaus Keneth, einem orthodox gewordenen ,,Wanderprediger” fuhren wir zum Hotel
Rodisson (ehemals Hotel Sofia) am Platz mit Denkmal Zar Alexander II, wo ich auch frither schon
oOfters untergebracht worden war.

Um 16.00 Uhr feierliche Er6ffnung im Sitzungssaal der Staatsuniversitdt Kliment Ochridskij mit
offiziellen Begriifungen und Ansprachen. Ich musste auch ein kurzes GruBwort sagen. Unser
ehemaliger Stipendiat Prof. Dr. Angel Krastev begleitete mich in diesen Tagen liebenswiirdig, wie
immer, und {ibersetzte, wenn nétig. Es waren auch Vertreter der jiidischen und der Moslemischen
Gemeinde diesen Abend und auch den ganzen nichsten Tag anwesend (Mufti Biirali und Rabbiner
Dr. Behor Kahlon).

19.00 bis 21.30 Uhr Abendessen in dem schon bekannten Restaurant ,,Poljanka“. Frohes
Wiedersehen und Zusammensein mit vielen ehemaligen Stipendiaten und Gésten aus Bulgarien, die
im OKI waren.

Samstag 14.11.09

Es waren den ganzen Tag liber Vortridge von Vertretern der drei Religionen, es war fast kaum Zeit
zur Diskussion. Mein Vortrag war als erster eingeteilt: ,,Das Bild von Jesus in islamischer und in
christlicher Sicht* (s. Anhang).

Nach mir sprach OKR Dr. Johannes Schneider, der in der EKD — Zentrale in Hannover als
ehemaliger Siebenbiirger Sachse und Schiiler von Prof. Felmy in Erlangen besonders fiir die
Kontakte zu den Kirchen des Ostens (Leiter Bischof Schindehiitte) zustindig ist.

Sonntag 15.11.09

Teilnahme an Morgenlob und Liturgie in der alten Basilika von Serdica/Sofia, die der heiligen
Sophia geweiht ist. In der wieder neu erstellten Ikonostase ist der kleine Knabe Jesus die Sophia, im
Hintergrund Maria und ein Engel, dann ist dort die Ikone der Mirtyrerin Sophia mit den drei
Tochtern Vera, Nadeschda und Ljuba (Glaube, Hoffnung und Liebe). Ein Hinweis auf die in
Russland vorherrschende Interpretation der ,,geschaffenen Sophia“ (Sophia-Maria-Kirche) neben
der Ungeschaffenen Sophia (Logos) fehlt hier in der von der griechischen Tradition geprigten
bulgarischen Kirche. Mit diesem Gottesdienst endete die Tagung.

So hatte ich noch Zeit, in Ruhe durch die Stadt zu gehen, die alten Kirchen zu besuchen und dann
um 18.00 Uhr in der katholischen Kirche mit dem polnischen Kapuzinerpater zu konzelebrieren.
Bei dieser Gelegenheit konnte ich anschlieBend auch wieder die Fokolarinnen von Sofia begriiflen.
Zwei von ihnen, Luzia (it.) und Julia (dt.) sind in der Nuntiatur tatig.

Montag 16.11.09

Um 08.00 Uhr Konzelebration in der katholischen Kirche, Verabschiedung von den Fokolarinnen.
Besuch in der Orthodoxen theologischen Fakultit.

Langes Gespriach mit Professor Dr. Nikolaj Schiwaroff, den ich seit seiner Zeit als Seelsorger in
Wien kenne, der mehrmals auf unseren Tagungen und Symposien war. Er war von Bischof Dr.
Rudolf Graber auch eingeladen zur Griindungsversammlung des Vereins ,Institutum Slavicum



Saliburgo-Ratisbonense, das 1976 dann umgeandert wurde in ,,Institutum Orientale Ratisbonense* -
Verein zur Férderung des Regensburger Ostkirchlichen Instituts.

Dort traf ich wieder Dr. Ivaylo Naidenov und Katharina Damjanova (Sommergast OKI 2009) und
Konstantin Nuschev (Sommergast OKI 2009). Langes frohes Zusammensein im Kirchlichen Archiv
mit dem Leiter Dr. Hristo Temelski (Stipendiat 1985-1986) und seinem Assistenten. In der Kirche
S. Nedelja noch unverhofft Anna Marinova (Sommergast OKI 2007 u. 08).

Abflug Sofia 16.40 zusammen mit OKR Dr. Schneider, mit dem ich noch schone Gespriache haben
konnte iiber Kontakte der EKD mit den Kirchen des Ostens



Das Bild von Jesus in islamischer und in christlicher
Sicht

Ein Beitrag zum interreligiosen Dialog in Europa

Im Osten hat sich bis heute die Darstellung

i AUS - der AusgieBung des Heiligen Geistes
BES HEILIGEN erhalten, die nicht so sehr ein historisches
' Ereignis vom Pfingsttag beschreibt (Apg 2,
1-42), sondern die eine dogmatische
Aussage sein will.
So st auf diesem Pfingstbild die
Gottesmutter ~Maria nicht  dargestellt
inmitten der Apostel. Sie ist ja schon voll
das Heiligen Geistes von Anfang an;
besonders wird das ausgedriickt im Gruf3 des
Engels: ,,Der Heilige Geist wird iiber dich
kommen und die Kraft des Hochsten wird
dich iiberschatten* (Lk 1,32).
Andererseits ist der Apostel Paulus auf dem
Bild anwesend, der erst viel spéter nach dem
historischen Ereignis der Geistsendung zu
Pfingsten voll der Gnade des Heiligen
. Geistes wurde.
Doch besonders beeindruckend und fiir viele
vollig unverstindlich ist die Gestalt in der
Mitte unten, oft eingeborgen in einer Hohle:
eine uralte Gestalt mit langem weillen Bart,
die vor sich ehrfiirchtig mehrere in sein
Gewand eingehiillte Schriftrollen trdgt und
die sie uns zeigt. Die Umschrift lautet
,0 Koouog — der Kosmos*. Manchmal sind
auch mehrere Personen dargestellt, die
spitze Philosophen-Hiite tragen, dhnlich den
,Weisen aus dem Morgenland®.
Damit soll uns wohl gesagt werden, dass
auch die nicht-biblische Ur-Offenbarung bei
allen Volkern durch denselben Heiligen
Geist bewirkt wird, dass Gott, wie Justin der Mértyrer sagt, in allen Volkern zu allen Zeiten ,,Samen
des WORTES — Aoyol 6epportikol™ aus gestreut hat.
So kénnen wir wohl auch unter diesen Schriftrollen des ,,Kosmos* eine davon als den Koran sehen,
neben den indischen Upanishaden, und den Veden, dem Talmud und zusammen mit den Schriften
grofBer Gottesgelehrter aus allen Religionen aller Volker.

Ich will hier nur kurz auf die Geschichte der Entstehung des Korans eingehen der auch viele

Elemente aus der jiidischen und der christlichen Tradition enthilt.
Zur Zeit des Propheten Mohammed gab es im Umkreis von Mekka jlidische Diaspora-Gemeinden
und es gab auch Gemeinden ostsyrisch-araméischer Christen. Letztere lebten auBlerhalb des
byzantinischen Reiches und sie hatten teilweise die Entwicklung der Trinitdtslehre und der
Christologie der ersten groBen Okumenischen Konzilien nicht iibernommen (sie verblieben im
vorkonziliaren Christentum).




Auch nach 632, als der Islam sich militirisch fast iiber den ganzen christlichen Osten ausgebreitet
hatte und im Abendland die iberische Halbinsel erobert hatte, hatten diese syrisch-arabischen
»Nestorianer wichtige Posten am Kalifenhof inne. Sie waren die Lehrmeister der Araber in den
Naturwissenschaften, in der Philosophie und Literatur, bei der Vermittlung des antiken griechisch-
hellenistischen Erbes und in der Medizin. So hatten sie auch theologischen Einfluss auf die
Entstehung der islamischen Uberlieferung.

AuBerdem waren dort neben den Schriften des Alten und Neuen Testaments gnostische Lehren im
Umlauf, ebenso apokryphe jiidische und christliche Erzdhlungen und Legenden (z.B. iiber die
Siebenschlifer sieche 18. Sure 8-25).

Alle diese Einfliisse kann man im Koran finden, vor allem in den &ltesten Suren, geoffenbart in der
Periode von Mekka.

Eine besondere Beziehung hatte Mohammed zu den (meist nestorianischen) Monchen, bei denen er
oft auf seinen Reisen iibernachtete und mit denen er viele Gespriache und Diskussionen fiihrte. Er
lobt ihr néchtliches Gebet, ihre Rechtschaffenheit und ihren Eifer an guten Werken und ihre
Einfachheit und Demut (3. Sure 109-111).

Jesus ist im Koran einer der groBen Muslime, d.h. er ist ganz Gott hingegeben (Muslim = der Gott-
Ergebene), zusammen mit Abraham, Moses und Mohammed und vielen anderen (siehe eine Liste
der Gerechten in 6. Sure §2 — 89).

Jesus ist aus Maria jungfraulich geboren:

» Und gedenke, da die Engel sprachen: O Maria, siehe, Allah hat dich auserwdhlt und hat dich
gereinigt und hat dich erwiihlt vor allen Frauen aller Welt“ (3. Sure 37) und

»Gedenke, da die Engel sprachen: O Maria , siehe Allah verkiindet dir ein Wort von ihm, sein
Name ist der Messias Jesus, der Sohn der Maria, angesehen hier und im Jenseits und einer der
(Allah) Nahen“ (3. Sure 40).

wSie sprach: Mein Herr, woher soll mir ein Sohn werden, wo mich kein Mann beriihrte? Er
sprach: So schafft Allah, was er will: wenn er ein Ding beschlossen hat, spricht er nur: Sei! Und
es ist. Und er wird ihn lehren das Buch und die Weisheit und die Tora und das Evangelium* (3.
Sure 42 und 43).

Jesus ist also im Koran eines der Worte Gottes, aber nicht das Wort Gottes. An anderen Stellen
allerdings lehnt er auch die Verbindung Jesus — Messias entschieden ab.

Besonders in der 19. Sure (,,Maria — Marjam®) finden wir viele Aussagen iiber Maria und Jesus,
wenn auch sofort der Einfluss von apokryphen Evangelien (Protoevangelium Jacobi, Pseudo-
Matthdus, arabisches Kindheitsevangelium usw.) spiirbar ist.

Auch die Verbindung zu Mirjam, der Schwester von Moses und Aaron (Num 12, 1-16) und (spdter)
mit Fatima, der Lieblingstochter des Propheten, ist bezeichnend. ,,Und sie, die ihren Schof keusch
hielt, und in die wir bliesen von unserem Geist und die wir neben ihrem Sohne 7u einem Zeichen
machten fiir alle Welt*“ (21. Sure 91).

Gott wird Jesus sterben lassen und zu sich erhohen, ja Jesus wird Richter sein beim Endgericht,
das ja im Koran eine aullergewdhnliche Rolle spielt und fast in jeder Sure erwahnt wird.

Aber sein Sterben ist nicht das gemif unserer christlichen Tradition so wichtige Leiden und Sterben
am Kreuz als Opfer und Siihne fiir die Siinden der Menschen: Jesus hat nach Meinung des Koran
nicht am Kreuz gelitten, Gott hat ihn vorher erhéht, wie Henoch, Jesus sei ohne Kreuzigung von
Gott in den Himmel aufgenommen worden. An seiner Stelle habe ein anderer gelitten, vielleicht
Simon von Cyrene (christlich-gnostische Uberlieferungen wie die Johannesakten usw.), vielleicht
nur ein (doketischer) Scheinleib:

wUnd weil sie (die Juden) ungliubig waren und iiber Maria (die Mutter Jesu) eine grofie
Verleumdung aussprachen und weil sie sprachen: siehe wir haben den Messias Jesus, den Sohn
der Maria, den Gesandten Allahs, ermordet — doch ermordeten sie ihn nicht und kreuzigten ihn
nicht, sondern einen ihm dhnlichen - darum verfluchen wir sie*.

»Und siehe, diejenigen, die iiber ihn uneins sind, sind wahrlich im Zweifel iiber ihn. Sie wissen
nichts von ihm, sondern folgen nur Meinungen; und nicht toteten sie ihn in Wirklichkeit,
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sondern es erhohte ihn Allah zu sich; und Allah ist méichtig und weise...und am Tag der
Auferstehung wird er wider sie Zeuge sein“ (4. Sure 155-157).

Vor allem aber kampft der Koran immer wieder gegen den heidnischen Polytheismus und gegen die
christliche Trinitdts-Lehre. Gott hat keinen gleichgestellten Partner (Gefahrten). Weder Jesus noch
der Geist sind ihm gleich. Das wére eine Gottesldsterung.

Der Koran kennt nicht eine innergéottliche Liebe, er kennt nicht die personale Zuneigung und totale
Hingabe und die sich total verschenkende Liebe innerhalb von drei Gottlichen Personen, wie es die
Christen nach den ersten vier groBen Konzilien bekennen.

Gott ist der strenge, allmichtige, aber auch barmherzige, doch auch der ,,Einsame®, wie es fast in
jeder Sure herausgestellt wird, meist auch polemisch gegen die Christen der ersten grofBlen
Konzilien.

Jesus gehort darum zur Kategorie der ,,reinen Geschopfe®, er ist aber nicht Gott gleich, sondern nur
Geschopf, wenn auch eines der hochsten und von Gott besonders geliebten Geschopfe. Leider
kannte Mohammed nur das héretische arianische und nestorianische Bild von Jesus.

Als Christen bekennen wir zusammen mit allen anderen Religionen wohl auch die Grof3e
Gottes, der Himmel und Erde geschaffen hat. Wenn uns schon das Weltall fast unendlich erscheint,
so ist es doch nur eine Schopfung Gottes, der alles Sein in sich hat, die Fiille der Unendlichkeit. —
Aber das ist doch nur die eine Seite der christlichen Botschaft von Gott.

So ist das Glaubensbekenntnis des Islam zusammengefasst, in den paar Worten, die sie

immer wiederholen: ,,Gott ist groff“! Es ist gut, dass uns dies immer wieder gesagt wird: in den
Psalmen und allgemein in der Heiligen Schrift des Alten Testamentes, die wir mit dem jiidischen
Volk gemeinsam haben, wird dies auch oft wiederholt ,,Gott ist grof3, allméchtig*
» Gott ist grofi!“, auch wenn der Mensch immer wieder meint, er sei selbst der GroBte, er sei Gott
gleich, ja er konne Gott ,,abschaffen”, und er konnte aus eigener Kraft und aus eigenem Wissen
tiber Gut und Bose entscheiden, wie uns dies schon am Anfang der Bibel vor Augen gefiihrt wird,
was aber dann immer wieder zum Scheitern und zur Katastrophe fiihrt, wie dies viele von den hier
Anwesenden noch miterlebten am Ende und Scheitern von Nationalsozialismus, Faschismus und
Kommunismus.

Aber das Besondere der christlichen Botschaft ist auch das Gegenteil: ,,Gott ist klein!“ So
bekennen wir im Glaubensbekenntnis: Unseretwegen und um unseres Heiles willen ist er Mensch
geworden, hat gelitten und ist begraben worden.

Oder in einem Weihnachtslied: ,,Er entduBert sich all seiner Gewalt, Er wird niedrig und gering, Er
nimmt an eines Knechts Gestalt, der Schopfer aller Ding*.

Wenn wir noch die Bilder von Wut und Empo6rung wegen der Lasterung des Propheten
Mohammed (d.h. der Gesegnete, Benediktus) vor uns haben, dann haben diese Menschen nur die
GroBe Gottes und die totale Ehrfurcht vor seinen Propheten im Blick.

Auch wenn wir deren lautstarken Protest einigermallen verstehen konnen, so sehen wir gerade dabei
sehr deutlich, dass wir als Christen ein anderes Bild haben von Gott in Christus, unserem Erloser
und Heiland.

Denn wir haben auch in unseren Kirche die Bilder des Kreuzwegs: Dieser ,,Herr der
Herren* lisst sich ungerecht verurteilen, geifleln, mit Dornen krénen und verspotten, er trigt das
Kreuz, ldsst sich entkleiden und stirbt nackt und blo den Verbrechertod, zusammen mit zwei
anderen Verbrechern, teilt mit uns alles: wie wir ist er ,,gestorben, begraben, hinab gestiegen in
das Reich des Todes*.

Noch gewaltiger sind seine inneren Leiden, die ihn am Kreuz rufen lassen: ,,mein Gott, mein Gott,
warum hast du mich verlassen!“

So darf der Gekreuzigte heute bei uns auch in aller Niedrigkeit und Geschundenheit
dargestellt werden: statt Konigskrone trdgt er eine Dornenkrone, statt mit einem Konigsgewand
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bekleidet, hangt er nackt und blo3 am Schandpfahl, das Gesicht und der Leib blutverschmiert und
mit Wunden bedeckt, und in manchen Darstellungen wird fast wie ein Schrei der Verzweiflung
seine Gottverlassenheit zum Ausdruck gebracht.
Das erste Bild, das wir von ihm haben, ist das, das Jesus selbst auf dem Schleier der Veronika (=
Vera icona) einpragt hat (s. 6. Station des im Westen iiblichen Kreuzwegs).
Die christliche Legende sagt uns: Als Dank dafiir, dass sie ihm auf dem Kreuzweg begegnet und
ihm ihren eigenen Schleier als Schweiituch reicht, driickt er sein Antlitz ein: es ist vom Schmerz
gezeichnet, so haben wir von Jesus nur sein uns geschenktes Portrdt eines Leidenden und
Geschundenen, das immer noch in Rom verehrt wird.
So singen wir in den Tagen der Leidenswoche nach der Melodie von Johann Sebastian Bach:

,»O Haupt voll Blut und Wunden, voll Schmerz, und voller Hohn,

o Haupt zum Spott gebunden mit einer Dornenkrone*.

O Haupt, sonst schon gekront mit hochster Ehre und Zier;

Jetzt aber frech verhohnet: Gegriifiet seist du mir!
Das driickt auch der Apostel Johannes aus (Joh 3,16): ,, Gott hat die Welt so sehr geliebt, dass er
seinen Sohn hingab, damit jeder der glaubt, nicht verloren gehe, sondern das ewige Leben
habe“.
In Christus erscheint Gott vor uns und aus Liebe zu uns Siindern klein und schwach in der Krippe,
geschunden und gottverlassen hdngt er vor uns am Kreuz. Das alles aber freiwillig und aus Liebe zu
uns.

Und Papst Benedikt X VI driickt das in seiner Antritts-Enzyklika (Deus Caritas est) so aus: ,,Gott
liebt uns Menschen so sehr, dass er uns nachgeht bis in den Tod hinein — Liebe in seiner radikalsten
Form*®.

Paulus im Philipperbrief (Phil 2,5-8)

Seid so gesinnt, wie es dem Leben in Christus Jesus entspricht:

Christus war Gott gleich, hielt aber nicht daran fest, wie Gott zu sein,

sondern er entiuferte sich - EQUTOV EKEVOOEV — und wurde wie ein Sklave und den Menschen
gleich.

Sein Leben war das eines Menschen; er erniedrigte sich - ETOTEIVOCEV EQVTOV —

und war gehorsam bis zum Tod, bis zum Tod am Kreuz.

Wenn man so neben den physischen Schmerzen der Leidensgeschichte Jesu auch die
Gottverlassenheit Jesu am Kreuz betrachtet und seine freiwillig auf sich genommene Verlassenheit
in seinem ,,Abstieg in das Reich des Todes/Hades*, dann sieht man deutlicher, dass in den
verschiedenen Abschnitten des Lebens Jesu von der Geburt bis zum Tod am Kreuz eine einzige
Kenosis = EntduBBerung Gottes aus Liebe zu uns beschrieben wird, die sich besonders ausdriickt in
der Gottverlassenheit Jesu im Leiden, im Tod und im Abstieg in das Reich des Todes
In der Osternacht singt die Ostkirche: ,,Christus hat sich freiwillig sogar vom unersittlichen Hades
verschlingen lassen - aber der Hades, der alle verschlingt, konnte den Urheber des Lebens,
Tov opynyov ¢ {mng, nicht in seinem unersittlichem Bauch halten. Und er musste Thn, der sich
bis zum AuBersten erniedrigt hatte (sich in die totale Kenosis begeben hatte), wieder hergeben und
mit Thm auch alle, die er verschlungen hatte*.

So ist das Bild von Jesus in der christlichen Tradition sowohl eins mit Gott, von dem wir
alle sagen ,, Gott ist grofi! Jesus ist gott-gleich als der Pantokrator.

Doch diirfen wir Christen auch sagen ,,Gott ist klein!“, weil er aus Liebe zu uns freiwillig sich
selbst entduBert hat (Kenosis) bis in die duBerste Finsternis im Hades, um uns zur Auferstehung mit
thm und zum ewigen Leben in Gott zu fiihren.



Darum muss diese Botschaft von der Kenosis Gottes, vom Kreuz und vom freiwilligen
»Verbrechertod des Gottmenschen aus Liebe zu uns, den anderen Religionen, vor allem auch dem
Islam und dem Judentum, von uns deutlich verkiindet werden.

Dieses wire ein wichtiger Beitrag und eine Bereicherung im Dialog der Religionen
in einem erneuerten und geistlich verstandenen Europa.

Prdlat Dr. Albert Rauch, Regensburg
Direktor des Regensburger Ostkirchlichen Instituts
Ostengasse 31, D-83047 Regensburg



Dr. Albert Rauch, Ostkirchliches Institut Regensburg

OoOpa3bT Ha Uucyc XpucToc OT IJieHA TOYKA HA
HCJISIMA M XPUCTUSIHCTBOTO
/J[oknao 3a unmeppenucuosnus ouanoe 8 Eepona/

TpaauuusTa na ce n300passBa cnuzaHeTo Ha CB. JlyX BbpXy anocToJHTE ce € 3amasuia Ha M3Tok
0 HAallM JHW, KaTO AaKUEHTHT MaJa HE TOJIKOBA BBPXY HCTOPUYECKOTO, KOJIKOTO BBPXY
JIOTMAaTHUYECKOTO ChabpkaHue Ha cB.Iletnecernuna (esH.: 2:1-42).

Taka mpu  u300pa3siBaHETO HA Ta3W cClieHa CB. boropoauia He NPUCHCTBA Cpex
anocronute. B geiicTBUTETHOCT 0Oade oIIe OT CaMOTO HAvano TS € u3mbjiHeHa che CB. Jlyx; ¢
oco0eHa 3HAYMMOCT TOBa € MoAuYepTaHo B mo3japaBa Ha Apxananren [aBpuui: ,,/yx Ceemuii we
cnese 8vpxy mu, u cunama Ha Beesuwmnus we me ocenu” (JIyka 1:35).

[Tapanenno ¢ ToBa ce n3o0pa3siBa u cB. amocTton [laBen, KOWTO AOCTa MO-KHCHO OT TOBA
HCTOPUYECKO CHOUTHE Ce € MPen3MbIHWI ¢ MuocTTa Ha Jlyxa Ceru. Ho ocobeno BneuatnsBail u
3a MHO3MHA HaIbJIHO Hepa3OupaeM € o0pa3bT B JOJHATA YaCcT Ha MKOHATA, IOCTABSIH Hail-uecTo Ha
(dona Ha memepa: crapel] ¢ apjra Os1a Opajga, KOWTO AbPXKHU CBUTHIM. B 3HAaK Ha MOYUT TOM TH
HOCH C TIOKPHBAJIO BHPXY PBLIETe CM W HU T'M M3/ara Ha TMoka3. Hajg Hero HaanmucheT riacu
,»0 KOOUOG — cBeThT . Ha HsAKOM Imo-cTapy MKOHM Ha cB.IlerneceTHunia BMECTO ajleropudecKus
o0pa3 Ha cBeTa ce M300pa3siBaT JUYHOCTH OT PA3IMYHM HAPOAM, HOCEIIM OCTPOBBPXHU IIAMKH,
nono6Hu Ha TpuMata 6ubneiicku mpapenn ot M3tok. C ToBa ce 1enu Ja ce nmoaueprae , ue u T. Hap.
Hebubneiicko IlpaoTkpoBeHUe, AaJeHO HAa JOXPUCTHSAHCKUTE HAPOAM, € MPOHUKHATO OT CBIIUS
Csetu [lyx u ue bor, kakto ka3Ba cB. Uyctun ®unocodp n MpueHuk, nprcka ,,ceMeHa Ha Jloroca -
AOYOl GTEPLLOLTLKOL™ Cpel BCHUKH HAapo/a  BbB BCUYKH BPEMEHa.

Karo egus ot cBUTHLUTE HA ,,cBETA” MOXKEM Jia pasno3zHaeM KopaHa - Hapes ¢ MHAMMCKUTE
yHoaHuIaay, Beaute, Taamyna -, a CbIIO M NUCAaHMITA HAa OOrOBIBXHOBEHU MB)KE OT BCSIKAKBU
PENUTUU U HapOIu.

bux umckan HakpaTko Ja ce cmpa BbPXY HCTOpUATA HAa BBH3HUKBAHETO HA HCISAMA,
KOWTO ChABbpKa MHOTO €JIEMEHTH OT MYyAeMCKaTa U XpUCTUSIHCKATA TPAIULIUSL.

ITo BpemeTo Ha mpopok Moxamea B OKOJHOCTHTE Ha Meka ca ChIIECTBYBAINA HYJICHCKH
OoOIIMHY OT JAMAcIopara, a ChIO0 W TaKWBAa HA M3TOYHOCHPHUHCKO-apaMEHCKUTE XPUCTUSHH. Te3n
XPUCTHUSIHU Ca JKUBEETH H3BBH MpEJeIUTe Ha BU3AHTHUICKATa MMIEpPHUsS W HE ca MPHUENU HU3LSIO0
YUEHHETO 3a TPOMYHOCTTA M Xpuctojoruara Ha [IspBute Beenencku cvbopu (ocmarnanu ca uacm
om m.Hap. J{oOXanKuOOHCKU YbpKeu,).

Hopu cnen 632 r., KOraro UCIAMBT C€ PA3MPOCTPAHMI 10 BOEHEH MBT MOYTH U3 LIETUS
xpuctusiHcku M3Tok, a Ha 3anaz 3aBnansn MOepuiickus MoiayoCcTpoB, T€3U CUPHUIICKO-apaMecKo-
apabCKu ,,HeCTOpUaHu MPOABIDKUIM J1a 3a€MaT Ba)KHU MOCTOBE Mpu xanudara. Te ca oOydaBanmm
apabute B o0jacTTa Ha €CTECTBEHHTE HaykH, ¢uiocodusaTa U JUTepaTypaTa, MEAHUIIMHATA;
MPENoJIaBaId Ca JIPEBHOTO TPBKO-CITUHUCTUYHO HACIEACTBO. YIPAXKHSABAIM ca U OOTOCIOBCKO
BJIUSIHUE NPU BH3HUKBAHETO HA UCISIMCKOTO yUEHHUE.

OcseHn TOBa, Hapen cbe Crapust 1 HoBus 3aBer Bie3inu B ynmoTpeOa rHOCTHYECKU yUCHHS,
anokpuHu MyaeHCKU U XPUCTUSHCKHU MpENaHusl U JereHau (Hamp. 3a CHSAIIMTe MIIAAeKH, B. 18.
cypa 8-25).Bcuuku Te3u BIMSHUSA MOraT Jla C€ OTKPMST B UCISIMA, IPEIUd BCUYKO B IO-CTApUTE
CypH, CHU3IOCJIaHH B Neproja npeau Meka.

[Ipopok Moxamesn e xpaHen M0-0COOCHO OTHOIIEHHWE KbM MOHACUTE (npedu 8cuuko Kvm
HecmopuaHume), TIPU KOUTO YECTO € OCTaBall J]a HOIyBa IO BpEeME Ha MBTEIIECTBUATA CH U C
KOUTO € BOJEJI pa3roBOpH M AUCKycuu. Tol Bb3XBajsiBa HOIIHATa UM MOJIUTBA, YECTHOCTTa U
PEBHOCTTA UM TIO JOOPH Jeia, KaKTo U TaxHaTa ecrecTBeHocT U cmupenue (3. Cypa 113-115).

HNucyc e npeacraBen B Kopana kaTo €IMH OT BEJIMKWTE MIOCIOJIMaHU, T.e. ToWl W3O
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otnaneH Ha bora (mrocroimanun m.e. wosex, omoaden na bBoea), 3aenHo ¢ ABpaam, Mowuceit u
Moxamen 1 MHOTO JIpyTH (BXK. CHUCHK Ha mipaBeaHuiute B 6. Cypa 82-89).
Nucyc e poaen HenopoyHo ot Mupuam:
1 xoeamo amncenume pexoxa: “O, Mapuam, Annax me uzbpa u me npeuucmu, u me uzopa
Hao ccenume om napooume!”(Kopan 3:42)
u
,, Koeamo ancenume pexoxa: “O, Mapuam, Annax me 6aazoeecmea 3a Cnogo om
Hezo. Hmemo my e Mecusama Hca, cunvm na Mapuam, 3namen 6 3eMHUsL HCUBOM
u 6 omevoHus, u e om npubnudxcenume [na Annaxj (3. Cypa 45). ,,...peve ma:
“I'ocnoodu motl, Kak we uMam CuH, Wom mvac He me e ookocean?”’ Peue:
“Taxa! Annax comeopssa kakeomo nodicenae. LlJom pewu newjo, Kazea my
camo: “bvou!” U mo cmasa. U we 2o nayyu Toii na knueama u Ha MvOpocmma, u
na Topama, u na Eeancenuemo. (3. Cypa 47-48).

CrnenoBatenHo B ucimsiMa Mucyc e e ot mpoporute Ha bora, HO HE /BBILTBTEHOTO /
CnoBo boxwue. [lpu Bcuuku cimyudaum ,00aue ,B HCIsiMa KaTerOPUYHO CE€ OTXBBPJS Bph3KaTa Ha
Hucyc ¢ Mecus.

Ocobeno B 19. cypa (Mapusi — Mapuam) MHOTOKpaTHO ce crioMeHaBat cB. /leBa Mapus u
WNucyc, BbOpekn 4e B ciiydass MOraT Jla C€ OTKpPHUAT CIEAM OT BIHUSHUETO Ha aroKpU(pHUTE
eBanrenusi (IIlpomoesanceruemo om Axos, Esancenue na ncesdo-Mameii, Apabckomo esancenue
Jlemcmeo u op.).

Tunuuna e Bpb3kaTa Mexay Mapuam, cectpara Ha Moucelt u Aapon (Yucna, 12:1-15), u
(mo-xbcHO) Patuma, moOuMara ablieps Ha Mpopoka. ,, M [cnomenu Mapuam | omasu, xosmo ce
onasu 0escmeeHa u 6 Kosimo e0vxHaxme om Hawusa 0yx, u cmopuxme Hesi U CUHA € 3HAMeHUe 3a
ceemoseme.” (21. cypa 91).

bor me momycue Uucyc na mperbpnu cMbpT u me [o Bp3gurae no Cebe Cu, 3amoTo
Xpucroc me 0b1e Cvoust Ha Ilocneonus cv0, KOWUTO U3IMBJIHABA U3KIIOUYUTEIHO Ba)KHA POJIS U B
Kopana u ce cnomeHaBa moutu BbB BCSIKa Cypa.

Herosara cmbpT o0adye He ce pas3riexja B JAyXa Ha TOJKOBAa BaXXHUTE 3a HallaTa XpUCTUSHCKA
Tpaaulusi CTpaJlaHus M KPbCTHA CMBPT KaTo JKepTBAa U M3KYIUICHHE 3a TpPEXOBeTe Ha
yoBeuecTBOTO.Criopen Kopana Mucyc He e cTpanan Ha kpbeTa, bor npeau ToBa ['o e B3en npu Cebe
Cu karo Enox. Hucyc e B3er Ha HeOecara ot bora, 6e3 ma Ob1e pa3mHaT Ha KpbeTa. Bmecto Hero e
cTpaman Hsakod apyr, BeposTHo Cumon Kupuneenm ( KakTo € B XPHCTHSHCKO-THOCTUYECKH
npousBeeHus Karto ,,JlesHus Ha amocton Moan” u Ap.), a HABIPHO M CaMO C MPUBUIAHO TSUIO(
Criope/ TOKETUCTKUTE 30Ty KICHHS):

., U 3awomo ne nosapeaxa u uspuuaxa cpewyy Mapuam ocpomna kiesema, u uspuuaxa: ‘“Hue
youxme Mecus Hca, cuna na Mapuam, npamenuxa na Annax.” Ho He 20 youxa u He 20 pasnHaxa, d
camo um be onpunuuen. M xoumo 6saxa 6 pasHoznracue 3a mosa, ce cvbmHAaxa 3a He2o. Hamam
3HaHUe 3a moea, oceen o0a ciredsam npeononoxceHuemo. Cvc cucypnocm He 20 youxa me. /la,
ev3nece 2o Annax npu Cebe cu. Annax e 6cemocvuy, nNpemvowp. ..., a 8 /leHsa Ha 8b3Kpecenuemo mou
we e ceuoemen npomue max.” (4. cypa 156-159).

[Ipenqu Bcuuko oOaue KopawbsT ce OOpu MPOTHB €3MYECKOTO MHOTOOOXHE M CpEILy
XPUCTUAHCKOTO ydeHue 3a TpomuyHoctTta Ha bora. bor He MoOXe la WMa PaBHONOCTABEHHU
unocracHu cwiHocTH: Huto Uucyc, vuto CB. lyx ca My paBuu. [lonoOHo TBBpAeHuEe Ou 610
OOTOXYJICTBO.

1o TO31 BBIpOC ca ce BOJENU CIIOpPOBE U 60pOH B XpUCTUSHCTBOTO. CHBPEMEHHOTO yUE€HUE
3a TpuumnocracHusa bor u 3a UIIOCTaCHOTO €IMHCTBO Ha 00KECTBEHATa M YOBEIIKATa MpUpOJa ce €
Hajarajao MOCTENEeHHO, 3akperneHo u naedunupaHo oT Bceenenckure cwvbopu mpe3 IIbpBoTO
XUIISA0NIETHE.

KopaubT He mnosHaBa ewvmpewmnama cmpana na booxecmeenama 110606, HE TO3HABA
CKJIOHHOCTTa Ha JIMYHOCTTa, MBIHOTO OT/IaBaHE M M3IUIO paslaBaiiaTa ce Jo0oB Ha Tpute Jluna
Ha CB.Tpowuna. , KakTo U3MOBSAIBAT XPUCTUSHUTE CJIE]l IbPBUTE YeTUPH BceneHncku croopa.

bor e cTpor, Bcemoralil, B ChIIIOTO BpEME U MHJIOCTUB, HO BCE MaK ,,CaMOTEH ’, KAKTO CTaBa
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SICHO TIOYTH OT BCSIKA Cypa — Y€CTO IIbTH B IMOJEMHUKA C XPUCTUSHCKOTO y4YE€HHE, YTBHPACHO Ha
bpBUTE YeTHpHU Beenencku crbopa.

3aroBa Uucyc XpucTtoc € mpuuuciIsiBaH KbM KaTeropusta Ha ,,aucTuTe TBopeHus . Toit He e
paBHOCTOeH bor, a camo TBOpeHHME, Makap W €JHO OT HaW-BUCIIWTE W pajaBalI0 Cce Ha
n3kmounTenHa boxus no00B; enquH ot Benukute cpen mpopouute. 3a cbkaneHue Moxamen e
M03HABaJ CaMO €PEeTUYECKOTO apUAaHCKO M HECTOPUAHCKO YueHHe 3a XpHUcCTa.

3aeHO ¢ BCHMYKH OCTAHAIU PEJINUTUHU ,HUE KAaTO XPUCTHUSIHHU, W3MOBSAIBaME BEIMYUETO Ha
Bbora, TBoper Ha HeOeTo M 3emsTa. Makap BceleHata Jla HU M3IIeXKIa Oe3KpaiiHa, TS BCe Mak €
camo enHO TBopeHue Ha bora, KoiiTo o0ianasa 1ss10To 6utre, mbJiHOTaTa Ha Oe3kpas. — Ho ToBa e
camo edHama cTpaHa Ha bo)kecTBEHOTO MocIaHue CIIOpel XPUCTUSHCTBOTO.

ChpueBrHATa HAa BEPYIOTO Ha UCIsIMA CE ChIBPKA CaMO B HIKOJIKO TyMH, KOUTO TTOCTOSTHHO
ce TOBTapsT: ,,boe e senuk!”. Jlobpe e, 4ye u Ha HAaC, XPUCTUSHUTE, IOCTOSIHHO HH C€ HATIOMHSI TO3U
¢dakt: B Ilcanmmure m m300mo B CeemeHoro [lucanme Ha Crapus 3aBeT, KOETO CHOAEISAME C
UyJICUCKHUS HApO/l, ChIIO TOJKOBA YECTO CE€ MOBTApA ,,bOr € BEIuK, BCEMOT'bII .

,»bOr € Benmuk!”, Makap M YOBEKBHT YECTO MBTH Jla CMATA, Y€ TOW CaMUST € Hal-BEIHUKUSIT,
O6oropaseH, B ChCTOSIHME J1a UTHOpHpa bora, cbc cOOCTBEHM CHIIM M MO CHJIaTa Ha COOCTBEHOTO
MO3HAHUE JIa OTCHXKIA Koe € 100po M Koe — 3110, KOeTo obade B KpaifHa CMETKa BOJW JI0 TIPOBAJl U
karactpoda. ToBa morar ga CBHUIETENCTBAT MHO3MHA OT TYK MPHUCHCTBAILIUTE, CHIPEKUBSIBSIIH
Kpaxa Ha Hal[MOHaJcoluanu3Ma, GammnsmMa 1 KOMyHH3Ma.

Crieru(u9IHO 32 XPUCTUSHCKOTO MOCJIaHUE € U 00paTHOTO TBBPACHUE: ,,boe ce cmupssa / da
npueme uyogewka nivm u cmvpm kpvemua!/”. Cemoro m3nossaBame B Hukeo-Llapurpanckus
CuMBOII Ha BpaTa: 3apajid HaC U HAIIETO CIIACEHUE CTaHa YOBEK, CTpaja u Oe nmorpedaH.

Wnu xakTo ce mee B €jHa KoJieJHa TieceH: ,, Tol ce oTkaza oT 1suiata Cu BiacT, CMUPH CE U
ce YHIKH, rpue o0pasa Ha ciyra, Toii, TBopebT Ha BCHUKO.”

N ako B cBeTa MMma THSIB UM BB3MYIICHHE 3apajau XYJEHETO Ha mpopoka Moxamen (T. e.
bnazocnosenus, Benediktus), To e 3a110TO UMa YOBEIW , KOMTO BIDKJIAT caMo Beln4yueTo Ha bora u
W3MUTBAT IBJIHO OaroroBeHue npej HeroBus mpopoxk.

AKO B U3BECTHA CTEMEH MOXEM Ja pa3depeM IIyMHHS UM MPOTECT, HMEHHO B CIIy4as HU
CTaBa MPEACIIHO SICHO, Y€ KaTO XPUCTUSHU MMaMe€ B JIONMBJIHEHHE M Jpyra mpeiacraBa 3a bora B
Xpucra, Hamust M3kynuren u Criacuren .

Hanu B HammTe XpamoBe ca u3obOpaszeHu cuenu ot KpwctHus mer: Tosu ,,['ocromap Ha
rocrionapute u Llap na yapeme” (Otkp. 17:14) ce ocraBs na ObJe HECHPaBEMAIUBO OCHICH,
Ou4yBaH, YKpPAaceH ¢ TphbHEH BeHell U nopyraBaH. Toi Cu HOCH KpbCTa, pa3chOJIEUeH € U yMupa rou
Y KaTo MPECTHIIHUK MEXAY BaMa JIPYTH MPECThIIHUIM, CIIOENs] BCHUKU TEroOM ¢ Hac: KaTo Hac €
., YMP3LL, noepeban, ciasvi 6 ada’”. *

Owe no-crpamHu ca HeroBuTe BBTpEIIHM CTpajaHusl, Hakapaiu ['0 1a u3BHMKa Ha KpbCTa:
., booice Moii, Booxce Moii! 3awo cu Me ocmasun?” (Mar. 27:46)

3aroBa aHec Pa3mHaTwsIT, MOAXBBPICH HA YHUXKEHHS M OIO30psBaHE, € M300pa3sBaH IO
CJIEHUSI HAYMH: BMECTO I[apCKa KOPOHA HOCH TPBHHEH BEHEILl, BMECTO B IIAPCKO O0JIaUY€HUE BUCH I'0JI
Ha MO30pHUS CTHIO, JUIETO U TUI0To My ca ouamaHud B KPbB M MOKPUTH OT paHu. OT HIKOU
n300pakeHUsl JOpH MOXke na ce yceTh HeroBara 0GOroocTaBeHOCT, MpEACTaBeHAa KaTo BUK Ha
OTUasHUE.

[TwpBara kapTuHa ¢ HeroBus o6pas e taszu, kosato Cam XpHCTOC € CHTBOPHI BHPXY KbpIiaTa
Ha Beponuka (vera icon /uctuHeH o0pa3, BXK. mecta cnupka mo Bua Jlomopoca).

XpHucTUSHCKaTa JIeTeHJa pa3KasBa CIEAHOTO: B 3HAK Ha OlaroJapHOCT 3a ToBa, 4ye [o e
cpeurHana mo Kpbsctaust mbT 1 My € fajia MoKpUBAJIOTO CH KaTo yOpyc, XpUCTOC OTIEYaTBa BHPXY
Hero cooctBeHust Cu 00pa3, Oemsi3an ot 6onka. Taka 10 Hac e mocturaano HeroBoro nzobpaxenue,
U 10 AHEeC moyuTaHo B Pum — noprper Ha CTpaganius u Y HU3EHHUSL.

IIpe3 CrpactHata cenMuna neem cruxosere 1o Mmysuka Ha U. C. bax:
.0, Braouko, yenusam 6 6 kpv6 u pauu, OOIKa u NOOUZPABKU,
o0, Braouxo, 3aévp3an ¢ 3a npucmex ¢ KopoHa om mpvHu,
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o0, Braouxo, xoponscan ¢ naii-eucoka yecm u nouumatue,

HO nooxsvpien Ha xyau: Ase!

ChIIOTO HACTPOGHHE € M3pA3sWiI M CB. eBaHrenucT am. Moan Borocnos: , boe monkosa
obuxHa ceema, ye omoade Ceos eounopooen Cun, ma 6caxotl, kotimo esapea 6 Heeo, oa ne nocute,
a 0a uma scusom seuen” (Moan. 3:16).

Upe3 Xpucra bor Hu ce sBsBa. OT m000B KbM HAC, I'PEIIHUIUTE, HJIBA B KPOTOCT U
CMHUpEHHE KaTO MIIQJICHEI] B siciiuTe W, OoroocraBeH, yBucBa Ha Kpwcra. IlpaBu BcHuko TOBa
JT0OPOBOJIHO U OT JIIOOOB KbM Hac.

BbB BcTBNMTENHATA CU eHIMKIUKA ,.bor e JIto6oB” (Deus Caritas est) mana benegukr XVI
ce o0pbIIa cbC CIETHUTE NyMU: ,,bOoT ToNKOBa 00MYa YoBeka, ue npuemMaiiku Toit CaMusaT 4oBeuIku
o0pa3, ro cieBa IOpU B CMBPTTA — JTFOOOB B Hal-paguKkaiHara i ¢gopma.”

Cg. anocron IlaBen B mocinanueto 10 Oununsan (2, 5:8) numre :

, Iloneoce sue mpsbsa oa umame cvuwume mucau, kakeumo e uman HMucyc Xpucmoc, Koiimo,
ouodetiku 6 obopasz Boocuil, ne cueme 3a noxuwenue oa O6voe pasen bozy; no nonusu Cebe Cu
(EOCVTOV EKEVWICEV), kamo npue obpaz Ha pad u ce ynooobu Ha yoseyu; U no U0 ce 0Ka3a Kamo
uogek, cmupu Cebe Cu (ETOTEIVOOEV EXVTOV), OUOelKU NOCIYULeH 00pU 00 CMbPM, U MO CMbPM
Kpvcmua.”

AKO pasriexaaMe OOroocTaBeHOCTTa Ha XpPHCTOC mapanenHo ¢ (Qusudeckure My
ctpananust Ha Kpbcta u mobpoBosiHo moerata ot Camusi Hero camoocTtaBeHOCT, KOTaTo Cliv3a B
LIaPCTBOTO HAa CMBPTTa/aja, TO TOraBa C€ BMXKJA OTUETJIMBO, Y€ B PA3IMYHUTE CTAJAUM HA KUBOTA
My — ot Poxnenuero no KpbcTHaTa CMBPT — HU C€ ONKCBA BCHIIHOCT €OUHCINBEHCHIBEHO €OUH
KeHoCcUc
/ T.e.caMonpuHu3siBaHe Ha bora oT mo00B KbM Hac yoBenurTe /. ToBa 0COOEHO SPKO € U3Pa3eHO B
OoroocraBeHocTTa Ha Xpucroc mpu HeroBure crpanaHus, CMBPT U CIM3aHE B IAPCTBOTO HA
Mpaka.

B nacxannara Houy [IpaBocnaBHaTa ibpKBa Bb3IJIAC:
wKozcamo Cu casazvn npu cmvpmma, Kueome 6escmvpmuu, mozasa aoa Cu yMbpmMeUi cvC cuiama
Ha onacvka Ha boowcecmeom;,koeamo u ymperume om npeusnoousma Cu 6vb3Kpecun, BCUYKU
HebecHU CUNU BUKAXA:

Kuznooasue, Xpucme boowce naws, crasa Tede!”

TakbB € 00pa3bT Ha Mucyc B XpucTUSHCKaTa TpaauLius, KakTo € U eaHo ¢ bora, 3a Koroto
BCHYKH BB3KIIMKBaMe: ,,boe e geaux |” Nucyc Xpucroc € paBeH Ha bor Oren karo [TanTtokparop /
Beenbpxuten/.

Ho Hue, XpUCTHUSHUTE, C TPABO CHINO TaKa MOXEM Ja KaxkeM : ,,boe e cmupen /upe3
Bwvavwenuemo Cu/!”, 3amoto ot m1000B kKbM Hac Toil  JOOpPOBOJHO € TMpHET CaMOYHHKEHUE
(kenosis) mopu B peneHO Hall-roysiMaTa ThMHUHA B a7a, 3a /1a HU MOBEJe KbM CIIACEeHHE U BEUCH
KUBOT B bora.

3aroBa mocmaHueTo 3a boxkuero camoyHmkeHHe / kenosis /, KPbCTHH CTpajaHusi u
JT0OPOBOJTHO MPETHPIISIHA CMBPT KAaTO NMpecThITHUK 0T borodyoseka Mucyc Xpucroc TpsoBa na Obe
3aCBHUJIETEJICTBAHO H MPEJ APYTUTE PEIUTHH, OCOOEHO Mpel UCIsIMa U Ny AeUCTBOTO.

TakaBa mucusi Ou JONMpHUHECTA 32 PA3BUTUETO HA MHTEPPEITUTHO3HUS JUATIOT B OOHOBEHA M
pa3OupaHa B KOHTEKCTa Ha TyXOBHUTE IIeHHOCTH EBpora.

*Cnopen Anocmoackus — cumeon Ha esApama, KOWTO He € B OorocmyxkeOHa ymnoTpeba B
[IpaBocnaBuarta L{bpkBa (6exn. mpes.)
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